Adverténcias

Utilize o apurelho upenas conforme indicado heste manudl. )
Estas instrucdes ndo pretendem dbranger todus us condicdes e situacdes possiveis. E
essenciul yue predomine o bom senso e U prudénciu uyuundo du instalacdo, funcio-
numento e conservacdo de todos os electrodomésticos.

Este upurelho foi fubricado para climatizar os ambientes domésticos e hdo deve ser
usudo para outros fins.

E perigoso modificur ou ulterar, seju de yue forma for, us curucteristicus do uparelho.

O upurelho deve ser instuludo segundo ds hormus hucionuis yue regem us instulucoes
eléctricus.

Para eventudis reparacdes, contucte upenus os Centros de Assisténciu Téchicu autori-
zudos pelo Fabricunte.

As repurucdes efectuudus por pessoul Ndo yudlificado podem ser perigosus.

Este upurelho s6 deve ser utilizado por adultos.

Ndo permitu o uso do upurelho u pessous (incluindo criungcus) com cupucidudes psi-
cofisicus e sensoriuis reduzidus, ou com umu experiéncia e conhecimentos insuficientes,
U Mmenos yue sejum utentumente vigiadus e ensinudus por um respohnsdvel pelu suu
seyuruncu. Vigie us criungus, certificundo-se de yue elus hdo brincum com o upurelho.
Este uparelho deve ser ligudo a um sistemau eficuz de ligucdo de terru. Solicite yue um
electricistu yudlificudo Ihe verifique u instaulucdo eléctricu.

Evite utilizar extensdes pura o cubo de dlimentucdo eléctrica,

Antes de efectuur quulyuer operucdo de limpeza ou de munutencdo, retire sempre G
ficha du tomadu de dlimentacdo.

Ndo puxe pelo caubo de dlimentacdo eléctrica paru deslocar o uparelho.

Nd&o instale o uparelho em ambientes cujo ar possu conter guses, dleos ou enxofre, hem
junto u fontes de cdlor.

Mantenhu o upurelho u umua distanciu de pelo menos 50 cm de substdncius influmdaveis,
(dicool, etc.) ou de recipientes sob pressdio (ex.: l[utus de spray).

Ndo pouse objectos pesudos ou yuentes em cima do uparelho.

Limpe o filtro de ur pelo menos todus us semunas.

Evite utilizar upurelhos de ugquecimento junto uo upurelho de ar condicionudo.

Em cuso de transporte, o upurelho deve permanecer na posicdo verticul ou, entdo, ser
cuidadosumente colocudo de ludo. Antes de um fransporte, retire todu a dguu contidu
no interior do uparelho. Apds o trunsporte do upaurelho, aguarde pelo Menos 1 horu
antes de o ligur.

N&o cubra o upurelho com sucos de pldstico yuundo o arrumar.

Os muteriuis utilizados pura u embulagem sdo reciclaveis. Recomendumos, por isso, yue
sejum depositudos hos respectivos contentores de recolha selectiva.,

No fim du sua vida Util, deposite o ar condicionado em centros de recolha especidliza-
dos.

Se 0 cubo de dlimentucdo estiver dunificado, deverd ser substituido pelo fabricante ou
pelo seu servico de ussisténciu téchicu, de forma u prevenir todo e gqualyuer risco.

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS PARA OS APARELHOS COM GAS REFRIGERANTE R410A*
O R410 A é um yds refrigerante yue respeitu us normativas du CE de protecgcdo do meio
umbiente. Recomendumos yue Ndo perfure o circuito de refrigeracdo do upurelho.

INFORMAGCAO AMBIENTAL: Estu unidude contém yuses fluorudos com efeito de estufu,
ubrunyidos felo Protocolo de Quioto. As operucdes de munutencdo e eliminucdo upenus
devem ser reulizadus por pessodl qudlificado (R410A, GWP=1975).

* Verifique ha chapa de cardacteristicas o tipo de gds refrigerante utilizado no seu aparelho.
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Preparagado para a utilizagao

DESCRICAO B ‘
1 Grelhu de suidu de ar :? T:llmguodpuru fuzjo de descurgd
2 Pdinel de comandos unge ae pure e
o 12 Tubo de descurgu de ur

3 Peyus

i 13 Aduptudor puru tubo (2 pegus)
4 Rodus o .
5 Filtro 14 Acessério para montagem hu purede
6 Grelha de aspiracdo de ar do evaporu- 15 Grelhu pard fravessu

16 Tumpdo paru orificio du travessu

dor
17 Travessu

7 COirificio do tubo de descurgu de ar 18 Parar
8 Grelhu de uspirucdo de ur do condensu- Jratusos

dor 19 Bocul puru junelu
9 Cubo de ulimentugdo 20 Telecomundo

LIGACAO ELECTRICA

Antes de inserir u fichu hu tomudu de dlimentugdo, certifiyue-se de yue:

e U fensdo de rede estd em conformidude com o valor indicudo hu chapa de caracteristicus situada ha
purte posterior da maquing;

e utomudu e ulinhu de dlimentucdo eléctricu estdo prepuradus pura suportar u curgu hecessdriu;

e U tomudu é udeyuudu uo tipo de fichu; se hdo for, Munde substituir u tomadu;

e utomudu estd devidumente ligadu < terra. O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade caso
esta norma de prevenc¢do contra acidentes ndo seja respeitada.

A substituicéo do cabo de alimentacdo sé deve ser feita por pessoal técnico especializado.

Apresentumos, de seguidu, todus us instrucoes hecessdrius para preparar, da melhor forma pos-
sivel, o funcionamento do seu uparelho de ar condicionado.
O aparelho deve ser sempre utilizado sem quaisquer obstdculos para a aspiracdo e a saida do ar.

CLIMATIZACAO SEM INSTALACAO

Com dlgumus simples operugdes, 0 seu upu- e Apliyue u grelhu para fravessd @ na

relhlﬁ de ar (;:Iohdicidongdo ofTerece-Ihe s fravessa e fixe-a com os 4 parafusos

melhores condicdes de bem-estar: . .

e Insiru um aduptador pura tubo @ numMma fomecidos (fig. B).
extremidude do fubo de descurgu de ar

Janela de guilhotina

e Apliyue o outro aduptador no locul
proprio do tubo de descurgu de ar
situaudo nu purte traseira do updarelho (ver
u fig. A).

e Insira u extremidude do tubo sem auduptu-
dor ho uduptador previumente uplicado No X -
uparelho (ver d fig. A). ( )

e Abru u junely,

e Coloyue u fruvessu nu junelu, esti-
cando-u por todu d largura da janela (fig.
O.

e Umu vez esticadu u fravessu, & possivel
fixG-lu upertundo os restuntes dois parufu-
sos fornecidos.

e Buixe ujunelu (fig. D).
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Preparagao para a utilizagao

[ e

e Abru ligeirumente u junelu ou portu-

junelu e posicione o bocul conforme
representado na figura G.

T T T my S T
~. v

o

e Ponhu o ur condicionudo junto < janeld.
Insira o fubo de suidu de ur montudo [12]
na grelha na travessa [17] (fig. E). Certificue-
se de yue o tubo de suidu do ar ndo estd
obstruido.

e Quundo o upurelho ndo for utilizado, o
orificio du fravessu pode ser fechado

com o tumpdo fornecido.

Janela de duplo batente

e Apliyue o bocul para janela no tubo
de suidu de ar [12] previamente montu-
do, conforme indicudo nu fig. F).

Limite ao minimo o comprimento e us
curvus dos tubos de ar, evitundo torcé-
los.
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Preparagao para a utilizagao

CLIMATIZA(;AO COM INSTALAQAO e Coloyue no orificio o ucessdrio de fluhyge

Se desejur, o upurelho tumbém pode ser @ fornecido.

instulaudo de formu semi-permunente (Fig. H). o Aplique o uduptudor @ no locul proprio
do tubo de descurga de ar situado
ha parte fraseira do aparelho (ver a fig.
A).

e Aperte o ucessdrio pura u montugem nu
purede no tubo de suidu do ur @
ou, se hecessdrio, retire o uduptaudor @
do ftubo de suidu do ar @ desupertun-
do-0 e pondo No seu lugur o ferminul de
instalagdo na parede (fig. D.

Neste cuso, serd necessdrio proceder du
seguinte forma:

AR sl B ) Nl
através do vidro de uma junelu. Respeite

o infervadlo de dltura e us dimensdes do
furo indicadus ha figura |. o Apliyue u extremidude do tubo @ nu

flunge [11] conforme indicudo nu fiy. M.

L

A
MAX100 cm
£
£
<
@
-
< Q
MIN 35 cr
No vidro du No rodupé Nu  puarede: é ‘ M
junelu de mudeiru aconselhdvel iso- .
du portu- lar u secgdo du O O A 4
junel rede com um - . . e
Jenet handiniolt el Se o tubo [ 12] ndio estiver encuixudo, o orificio
| dpropriudo. Eode ser fechudo com o tumpdo du flunge
NOTA
o o , ] Quundo efectuur umu instulugdo de ftipo
Limite uo minimo o comprimento e Js semi-permunente, deixe umu portu ligeiru-
curvus dos tubos de ar, evitundo torcé- mente ubertu (uindu Yue seju upends 1 cm)
los. purd garantir uma ventilucdio correctu.
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Painel de comandos

PAINEL DE COMANDOS

At O ®
|B] MODE 5 E
v A ]

Dbt bk

DESCRICAO DO PAINEL DE COMANDOS

A Tecla ON/OFF (ligar/desligar)

B Tecla de seleccdo de fungcdes MODE

Arrefecimento, desumidificacdo, ventilagcdo

Tecla de diminuicdo da temperatura/tempo de funcionamento programado
Tecla do temporizador

Tecla de seleccdo da velocidade de ventilacdo (MAX/MED/MIN)

Tecla de aumento da temperatura/tempo de funcionamento programado
Simbolo de arrefecimento

Simbolo de desumidificacéo

Simbolo de ventilagdo

Simbolo de alarme

Indicador da velocidade do ventilador

Indicador da escala de temperatura seleccionada

Indicador das horas do temporizador

Valores de temperatura definidos, a temperatura ambiente e o tempo de funcionamen-
to/desactivacdo programado

Simbolo do temporizador

Simbolo da temperatura ambiente

Simbolo da temperatura programada

wop

v/ Nuncu desligue o ur condicionudo refirundo directumente u fichu du tomudu. Primu u
teclu(l)e uguurde ulguns minutos untes de retirar u fichu du tomuda: s6 ussim o uparelho
poderd executur os controlos yue verificum o seu estudo de funcionamento.
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Funcionamento

LIGAR O APARELHO

Ligue u fichu & fomudu de dlimentucdo.

No visor upurecem dois trucos que indicum gue o uparelho estd
em Staund-by.

Prima a tecla (D) (A).

Quundo o upurelho é ligudo pelu primeira vez, arrancu no
modo de urrefecimento; o visor dpresentu a temperatura
umbiente e u velocidude de ventilugdo é u minimai.

Quundo o ur condicionado voltar a ser ligado, activa-se com u
Gitimu funcdo progrumadu untes de ter sido desligudo.

Primu u teclu MODE (B) uté visudlizur o simbolo relativo & fungdo
desejudu, ou seju:

i‘,‘,? Simbolo de urrefecimento (G)

Y Simbolo de desumidificugdo (H)

(1) Simbolo de ventilugcdo ()

5% MODO DE ARREFECIMENTO

E ideul puru os periodos yuentes e ubufudos durunte os yudis

sentimos necessidude de refrescur e, simultuneumente, desumi-

dificur o umbiente.

Para programar correctumente este modo:

e Primu repetidumente a tecla MODE uté ue surju o simbolo
de arrefecimento; o visor upresentu u femperatura ambien-
fe.

e Para seleccionhur u temperatura que deseja dtingir, prima a
teclu A (F) ou u teclu § (C) uté upurecer o valor desejudo.
Durante u selecc¢do o valor du temperatura pisca.

10 segundos upds u selecgdo, o visor voltu u upresentur u
temperutura umbiente.

e Seleccione u velocidude de ventilugcto desejudu premindo
uteclu & .

Existem 3 velocidudes disponiveris:
“'_’ Velocidade maxima: pura utingir o muis rapidamente
= possivel u temperatura desejudu

S Velocidade meédia: se desejar limitar o nivel de ruido
= mantendo, de yuulyuer forma, um bom nivel de confor-
to

9 Velocidade minima: yuundo desejur o maximo siléncio

As temperaturas mais adequaddas ao ambiente ho Verdo variam
ehtre 24°C e 27°C. Em tfodo o cuso, hdo é acohselhdvel regular
a temperatura para hiveis demasiado inferiores aos do meio
exterior.
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Funcionamento

CU MODO DE DESUMIDIFICACAO

E ideul puru reduzir o humidude umbiente (estucdes intermé-

dius, locuis hUmidos, periodos de chuvu, etc.). Puru este tipo de

utilizacdo, o aparelho deve ser prepurado ho mesmo Modo pre-

visto pura o modo de urrefecimento, ou seju, com o tubo de

descurgu do ur uplicudo ho upurelho pura permitir a descurgu

du humidade pura o exterior.

Para progrumur correctumente este modo:

e Primu repetidumente u teclu MODE uté gue surju o simbolo
de desumidificacdo.

Nota: No modo de desumidificacdo, com d temperatura
umbiente superior u 25°C, é possivel regulur u velocidude de
ventilugcdo, uo pusso yue com temperaturus inferiores a 25°C
ndo é possivel seleccionur u velocidude de venfilugdo, yue é
automuticamente programada pelo uparelho para a “minima”,

‘:! MODO DE VENTILAQAO

Utilizundo este modo, hdo é hecessdrio uplicur o tubo de

descurgu de ar ho upurelho.

Para programar correctumente este modo:

e Primu repetidumente u tecla MODE uté ue surju o simbolo
de ventilugdio 3.

¢ Seleccione u velocidude de ventilugdo desejudu premindo u
teclu & .

Existem 3 velocidudes disponiveis:

Velocidade méaxima: paru obter a mdxima poténcia de
vehtilugdo.

Velocidade média: se desejar limitar o nivel de ruido
muntendo, de yuulyuer formu, umu bou cupucidude
de ventilagdo.

hs Jhe

Velocidade minima: quundo desejur o mdximo siléncio.

>
<

Nota: Paura mudar u unidude de medidu du temperatura visuali-
zadua, prima as feclas A e W simultaneamente durante 3 segun-
dos.
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Programagao do temporizador

PROGRAMACAO DO TEMPORIZADOR

O temporizador permite-lhe progrumar o activacdo ou d

desuctivacdo retarduda do apdarelho; estu programagcdo evita

desperdicios de energiu eléctricu e optimiza os periodos de fun-

ciohumento.

Como programar a activacdao retardada

e Infroduza d ficha ha tomada de dlimentacdo; o apdarelho
colocur-se-G hu posicdo de STAND-BY.

e Primu u teclu do temporizador (D): o simbolo do temporizu-
dor (Q) ucende-se.

e Reyule com us teclus A (F) ou ¥ (C) o nimero de horus
upds us yuuis o upurelho deve comecur u funcionar. Estus
aumentam ou diminuem uma hora de cudu vez.

E possivel regular a uctivacdo para us 24 horus seguintes.

Umu vez decorridos 5 segundos upds u programucdo do tem-
porizador, u luminosidude do visor diminui e u definicdo é
memorizada,

Nota: umu vez efectuudu u programacdo, é possivel modificar
0s modos de fuhcionumento e us velocidudes do ventilador.

Para anular a programacdo do temporizador, prima hovamen-
te u teclu do temporizador (D):

Premindo a tecla ON/OFF (A), a programacdo do temporizador
€ unuludu e o ar condicionado é imediutamente ligado no
modo seleccionudo.

Como programar a desactivacdo retardada

e A purtir de quulyuer modo de funcionumento de darrefeci-
mento/ventilucdo/desumidificacdo & possivel programar a
desuctivacdo retarduda,

e Primu u teclu do temporizador (D): o simbolo do temporizu-
dor (Q) ucende-se.

e Reyule com usteclus A (F) ou V¥ (C) o himero de horus upos
as gudis o uparelho deve deixar de funcionar.

[Esfus aumentam ou diminuem uma horu de cudu vez,
E possivel regular a desuctivacdo puru us 24 horus seguintes.

Umu vez decorridos 5 segundos upds u programucdo do tem-
porizador, o visor upresentu o modo de funcionumento e o sim-
bolo do temporizador mMuntém-se uceso.

No hordrio pré-estubelecido, o ur condicionudo desligu-se,
colocundo-se hovamehnte em Stand by.

Para anular a programacdo do temporizador, prima hovamen-
te u teclu do temporizador (D); o simbolo do temporizador
Jpuygu-se:

Nota: umu vez efectuudu u programacdo, é possivel modificar
0s modos de fuhcionumento e us velocidudes do ventilador.
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Funcionamento com telecomando

MODELOS COM TELECOMANDO

e Direccione o telecomundo puru o recep-
tor do ur condicionudo. A distancia mdaxi-
mu entre o telecomundo e o updrelho é
de 5 metros (sem quulyuer obstdculo

entre o telecomundo e o receptor). MAX 5 metros
e O tfelecomundo deve ser munhobrado

com extremo cuidado e cautela: ndo o < >

deixe cudir, hdo o expohha d luz solar

directuy, hem o coloyue junto de fontes

de culor.

DESCRIQAO DO TELECOMANDO

17) Botdo “ON/OFF”

18) Botdo “MODE”

19) Botdo de uumento/diminuicdo du tem-
peratura/funcionamento programado

20) Botdo “TIMER”

21) Botdo de seleccdo du velocidude de s A
ventilugcdo (MAX/MED/MIN) @
22) Botdo de comutucdo °F/°C s D
ONOUFF

88h-

Substituicdo das pilhas
e Retire u tumpu situadu ha purte posterior

do telecomundo. @ 17
e Substitua s pilhas gastas por duas pilhas {ﬂ 19

de tipo LRO3 “AAA” 1,5V ihserindo-us nu D 18

posicdo correctu (consulte us instrugoes 21 e

no interior do compurtimento das pilhas). @ @ 20
e \olte a colocar a tumpu, @ 22

Tanto no caso de substituicéio como de eli- LJ
minacdo do telecomando, as pilhas devem
ser removidas e eliminadas segundo a legi-
slacdo vigente, dado que sdo prejudiciais
ao meio ambiente. Nao misture pilhas alca-
linas, standard (zinco-carbono) ou recar-
regdveis (niquel-cddmio). Ndo deite as
pilhas no fogo, dado que podem explodir
ou libertar liquidos perigosos.

LIGAR O APARELHO

Ligue u fichu & fomudu de dlimentucdo.

Prima o botdo ON/OFF (17) do telecomundo (uo ligar o ar condicionado, este assume a Ultima
funcdo programuda antes du desuctivagdo).

Primu o botdo MODE (18) pura seleccionur u fungdo desejuda:

ARREFECIMENTO (COOLING)

DESUMIDIFICACAO (DEUMIDIFYING)

APENAS VENTILACAO (FAN ONLY)

No puinel de comundos ucende-se u luz relativa & funcdo seleccionuda,

Para muais informagcdes sobre us definicdes de udrrefecimento/desumidificacdo/apenas venti-
lucdio e progruamagdo do temporizador, consulte us indicugcdes dos purdgrafos du pdy. 87-88.
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Conselhos

Existem dlgumaus udverténcius u seguir puru
se obter o mdximo rendimento do upurelho
de ur condicionado:

Feche us portus e us junelus du divisGio
yue deseju climatizar, A Unicu excepcdo
ocorre No cuso de instulucdo utruvés de
um furo ha parede. Neste cuso, recomen-
dumos yue deixe umu peyuenu pussu-
gem de ur utravés de uma portu ou june-
|u para garantir uma ventilugcdo correctu.

Ndo utilize o upurelho em locuis Muito
hamidos (ex.: lauvandarius).

NGo utilize o aparelho hum ambiente
exterior.

< 7
y
| ﬂ P
- 7
z =
=
v/
feche us portus e us junelus
=

Proteju a divisdo contra as exposicoes
directus o sol, fechundo us cortinas e/ou
buixundo parciulmente ds persianas de
modo u obter um funcionumento extre-
mumente econdmico;

Ndo pouse objectos em cimu do upu-
relho de ur condicionudo;

Ndio obstrua a aspiracdo E e usuidu de
ar m;

Certifiyue-se de que hdo existem fontes
de cdlor ha divisdo.

nhdo tape

1k

buixe us persiunds ou feche us cortinds

Certifiyue-se de yue o ur condicionudo
estd numu superficie “plana”.
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Limpeza

Antes de todas as operacoes de limpeza ou
manutencdo, desligue o aparelho carregan-
do na tecla ON/OFF (A) e, nos modelos com
telecomando, premindo o botdo ON/OFF
. Retire sempre a ficha da tomada de alimen-
tacdo.

LIMPEZA DA PARTE EXTERNA

Sugerimos que limpe o aparelho com um
puno ligeirumente humedecido e ue o
segque com um puno seco. Por motivos de
segurancu, ndo lave o upurelho de ar condi-
cionudo com dgua,

Precaucoes

Nuncu utilize gusolinu, dlcool ou solventes
pura g limpeza. Nuncu pulverize liguido
insecticidu ou produtos semelhuntes.

LIMPEZA DOS FILTROS DE AR

Para munter indlteradu u eficiénhciu do seu
apurelho de ur condicionudo, recomendu-
mos yue limpe o filtro anti-pd todus us semu-
nus de funcionamento.

O filtro estd no locul correspondente & grelhu
de uspirucdo e u yrelhu &, por seu furno, o
compurtimento do proprio filtro.
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Paru limpar o filtro, € necessdrio retirar o filtro
conforme indicado hu figura N.

Paru eliminar o pé depositudo no filtro, use
um uspirador. Se estiver muito sujo, mergulhe-
0 em dyuu tépidu, enxuyguundo-o vdrius
vezes. A temperuturu du dguu deve ser mun-
fidu ubuixo dos 40°C.

Apbds u luvugem, deixe secur o filtro.

Para o reinserir, coloyue o filtro no respectivo
lugar.

VERIFICACOES DE INICIO DE ESTACAO
Certifique-se de yue o cubo de dlimentucdo
e u tomudu estdo perfeitumente inteyros e
certifiyue-se du eficiéncia du ligugcdo de
terra,

Cumpra rigorosamente us hormas de insta-
lucdio.

OPERACOES DE FIM DE ESTACAO

Para refirar todu a dguu do circuito interno,
retire a tfumpu. Deixe fluir completamente u
dyuu residudl pura umu buciu (figura O).
Umu vez concluido o esvuziamento, coloyue
novamente o tampdo ho lugar.

Limpe o filtro e deixe-0 secur bem untes de o
inserir novumente.




Se algo nao funcionar...

PROBLEMAS PROBLEMAS SOLU(;OES
O ar condicionado faltu de corrente agudrde
ndo liga u fichu nGo estd inseridu insira u fichu

O dispositivo de seguruncu foi uccionado

Contucte o seu centro de ussisténciu

O ar condicionado
funciona apenas
por pouco tempo

O tubo de descurgu do ur estd torcido

O tubo de descurgu do ur estd obstruido

O tubo de descurga do ar apresenta dobras

coloyue correctuamente o tubo
de descargu

verifiyue se hd obstdculos yue
impecum u descurgu do ur
pura o exterior

elimine us dobrus

O ar condicionado
funciona, mas ndo
refresca a divisdo

junelu uberta

estd u funcionar ulgumu fonte de culor nu

divisdo (yueimudor, [Gmpada, etc.)

O tubo de descuryu de ur suiu do respecti-
Vo lugar

o filfro de ur estd obstruido

O ur condicionudo tem uma poténcia inu-

dequadu pura as condicdes ou dimensdes
du divisdo

feche u janela
elimine u fonte de culor

insira o fubo no lugar

limpe ou substituu o filtfro

Odor estranho na
divisdo

o filtro de ar estd obstruido

limpe ou substituu o filfro

O ar condicionado
ndo funciona durante
cerca de 3 minutos
apds um novo arran-
que

O dispositivo de segyurungu du maquinu foi
accionudo

agudrde yue pussem 3 minu-
tos.

A luz de alarme
(ALARM) L acende-
se

AUTO-DIAGNOSTICO

O recipiente situado no interior do updurelho
estd cheio

Esvuzie o recipiente (consulte o
purdgrufo “operucdes de fim
de estucdo” ha pdy. 92).

O upurelho é dotudo de um sistemu de auto-diagndstico yue identifica algumas anomalias de
funhcionaumento. As mensagens de erro updrecem no visor do updarelho.

...SIGNIFICA:

demusiado buixa

SE NO VISOR APARECE...

LO

“Low Temperuture”
(baixa femperatura)

u temperatura umbiente é

SE NO VISOR APARECE...

H!

“High Temperature”
(dlta temperatura)

...SIGNIFICA:
u temperatura umbiente é
demusiudo dlta

SE NO VISOR APARECE...

€l

“Probe Fdilure”
(sondu dunificadu)

...SIGNIFICA:
confacte o centro de ussistén-
ciu muis préximo.
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Garantial/caracteristicas técnicas

GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA
As conhdi¢cdes de yguruntia e de wussisténcia
téchicu estdo indicadus na documentagdo
fornecidu juntumente com o uparelho.

CONDIGOES LIMITE
DE FUNCIONAMENTO

Temperatura hu divisdo ho modo de drre-
fecimento 21+35°C

CARACTERISTICAS TECNICAS

TensGo de ver chapu de
dlimentacdo curacteristicus
Poténciu mdx. ubsorvidu

no modo de urrefecimento

Refrigerante

Poténciu de refrigeracdo

pelo fabricante.

O transporte, a carga, a limpeza, a recuperacdo e a eliminacdo do refrigerante apenas devem
ser efectuados por centros de assisténcia técnica autorizados pelo fabricante.

A eliminacdo do aparelho apenas deve ser efectuada por pessoal especializado e autorizado

Adverténcias para a eliminacdo correcta do produto nos termos da Directiva Europeia 2002/96/EC.
No fim da sua vida dtil, o produto néo deve ser eliminado juntamente com os residuos urbanos.
Pode ser depositado nos centros especializados de recolha diferenciada das autoridades locais ou,
entdio, nos revendedores que fornecam este servico. Eliminar separadamente um electrodoméstico
permite evitar possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a satdde poblica resultantes
de uma eliminagdo inadequada, além de que permite recuperar os materiais constituintes para,
assim, obter uma importante poupanca de energia e de recursos. Para assinalar a obrigagdo de eli-

minar os electrodomésticos seporodqmente, o produto apresenta a marca de um contentor do lixo com uma cruz

por cima.
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